ПОРЯДОК РОБОТИ КОНФЕРЕНЦІЇ
10 листопада

10.00. – Реєстрація учасників (хол І поверху корпусу № 5)

11.00. – 13.00. – Пленарне засідання (ауд. 314)

13.30. – 14.30. – Перерва на обід

15.00 – 17.30. – Робота секцій:

Секція № 1

Когнітивні та дискурсивні аспекти аналізу тексту 

(ауд. № 205)

Секція № 2

Етнолінгвістичні, культурологічні та галузеві аспекти перекладу як засобу міжкультурної комунікації

 (ауд. № 217)

Секція № 3

Питання 

адекватності та еквівалентності перекладу 

(ауд. № 311)

Секція № 4

Актуальні проблеми загальної лінгвістики 

(ауд. № 314)

18.00. – Вечеря

11 листопада

10.00. – Сніданок

11.00.-13.00. – Екскурсія по місту Херсону
